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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2022/...
av den 19 oktober 2022

om andring av forordning (EU) 2019/833
om faststillande av bevarande- och tillimpningsforeskrifter som ir tillimpliga

i regleringsomradet for Fiskeriorganisationen for Nordatlantens vistra del

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artikel 43.2,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande!,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet?, och

1 EUT C 290, 29.7.2022, s. 149.
Europaparlamentets stindpunkt av den 13 september 2022 (&dnnu inte offentliggjord i EUT)
och radets beslut av den 4 oktober 2022.
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av foljande skal:

(1) Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2019/833 antogs i syfte att med
unionsrétten inforliva de senaste bevarande- och tillampningsforeskrifter som ar
tillampliga 1 regleringsomradet for Fiskeriorganisationen for Nordatlantens véstra del
(Nafo). Den forordningen har senare dndrats genom Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2021/12312, i syfte att med unionsritten inforliva de foreskrifter som
antogs av Nafo vid dess arsmoten 2019 och 2020.

(2) Vid sitt 43:e arsmote 1 september 2021 antog Nafo ett antal réttsligt bindande beslut om
bevarande av de fiskeresurser som omfattas av dess behdrighet, betrdffande behallandet
ombord av fangst ur kvoten for ”0vriga arter”, hamninspektion av landningar av torsk i
sektion 3M och av liten hilleflundra, samt skdrpta bestimmelser om dvervakning,

overtrddelser och efterlevnad (Nafo-besluten).

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2019/833 av den 20 maj 2019 om
faststillande av bevarande- och tillampningsforeskrifter som ér tillimpliga i
regleringsomrédet for Fiskeriorganisationen for Nordatlantens véstra del, om &ndring av
forordning (EU) 2016/1627 och om upphdvande av radets forordningar (EG) nr 2115/2005
och (EG) nr 1386/2007 (EUT L 141, 28.5.2019, s. 1).

Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2021/1231 av den 14 juli 2021 om &ndring
av forordning (EU) 2019/833 om faststdllande av bevarande- och tillampningsforeskrifter
som &r tilldmpliga i regleringsomridet for Fiskeriorganisationen for Nordatlantens vistra del
(EUT L 274, 30.7.2021, s. 32).
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3) Nafo-besluten riktar sig till Nafos avtalsslutande parter, men innehéller ocksé skyldigheter
for operatorer. Nafos bevarande- och tillimpningsforeskrifter tradde 1 kraft
den 2 december 2021 och dr bindande for Nafos samtliga avtalsslutande parter. De delar

som inte redan omfattas av unionsratten maste darfor inforlivas med denna.

4) Forordning (EU) 2019/833 bor darfor anpassas sa att dessa nya bevarande- och
tillimpningsforeskrifter blir tillimpliga pa unionsfiskefartyg.
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(5) Vissa bestimmelser i bevarande- och tillimpningsforeskrifterna kommer sannolikt att
dndras vid Nafos framtida arsmoten pa grund av att det inforts nya tekniska atgérder med
avseende pa dndringar i bestandens biomassa och dversyn av omradesbegransningar for
bottenfiske. I syfte att snabbt inforliva sddana framtida dndringar av bevarande- och
tillimpningsforeskrifterna med unionsritten, innan fiskesdsongen startar, bor befogenheten
att anta akter i enlighet med artikel 290 i férdraget om Europeiska unionens funktionssétt
delegeras till kommissionen med avseende pa landnings- och inspektionsatgéarder avseende
liten halleflundra och kontrollatgdrder avseende torsk i1 sektion 3M. Det ar sérskilt viktigt
att kommissionen genomfor lampliga samrad under sitt forberedande arbete, inklusive pé
expertniva, och att dessa samrad genomfors i enlighet med principerna i det
interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning!. For att sékerstilla
lika stor delaktighet i forberedelsen av delegerade akter erhéller Europaparlamentet och
radet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras experter ges
systematiskt tilltrade till moten i kommissionens expertgrupper som arbetar med

forberedelse av delegerade akter.
(6) Forordning (EU) 2019/833 bor dirfor dndras 1 enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

1 EUT L 123, 12.5.2016, s. 1.
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Artikel 1
Andringar av forordning (EU) 2019/833

Forordning (EU) 2019/833 ska dndras pa foljande satt:
1. I artikel 7.3 ska led d erséttas med foljande:

”d) Da ett fiskeforbud géller (moratorium) eller nér den kvot for *Gvriga arter’ som
Oppnats for detta bestdnd har fingats: 1 250 kg eller 5 %, beroende pé vilken méngd
som &r storst, for de avtalsslutande parterna efter det att de har anmalt att de avser

utnyttja kvoten for 0vriga arter’ enligt artikel 6.”
2. I artikel 9a.1 ska led c ersittas med foljande:

”c) Varje medlemsstat ska inspektera minst 50 % av landningarna eller omlastningarna
av fangster av torsk frén sektion 3M i sina hamnar och utarbeta en inspektionsrapport
1 det format som anges 1 bilaga IV.C till bevarande- och tillimpningsforeskrifterna
och som det hinvisas till i punkt 9 i bilagan till denna férordning, och skicka den till
Nafos sekretariatschef med kopia till kommissionen och EFCA, inom
tolv arbetsdagar frdn den dag da inspektionen slutférdes. Rapporten ska identifiera
och innehélla ndrmare uppgifter om eventuella dvertriddelser av denna férordning
som upptickts vid hamninspektionen. Den ska inbegripa all relevant information som
finns tillginglig avseende dvertrddelser som upptéckts till havs under den pagéende

resan med det inspekterade fiskefartyget.”
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3. I artikel 10.1 ska led e erséttas med foljande:

796)

Varje medlemsstat ska inspektera varje landning av liten hilleflundra i sina hamnar,
om de kvantiteter av detta bestind som finns ombord utgér mer dn 5 % av de totala
fangsterna eller mer &n 2 500 kg, och utarbeta en inspektionsrapport i det format som
anges 1 bilaga IV.C till bevarande- och tillimpningsforeskrifterna och som det
hénvisas till i punkt 9 i bilagan till denna forordning, och skicka den till Nafos
sekretariatschef med kopia till kommissionen och EFCA, inom 14 arbetsdagar fran
den dag da inspektionen slutfordes. Rapporten ska identifiera och innehélla ndrmare
uppgifter om eventuella overtrddelser av denna forordning som upptéckts vid
hamninspektionen. Den ska inbegripa all relevant information som finns tillgdnglig
avseende Overtradelser som upptéckts till havs under den padgaende resan med det

inspekterade fiskefartyget.”

4. Artikel 29.1 ska ersittas med foljande:

’91.

Varje medlemsstat ska senast den 1 november varje ar oversinda foljande
information till EFCA (med kommissionen i kopia), som ska sorja for att

informationen Oversands till Nafos sekretariatschef:

a)  Kontaktuppgifter for den behoriga myndighet som ska fungera som
kontaktpunkt for omedelbar underrittelse om overtriadelser i regleringsomradet,
samt eventuella senare dndringar av dessa uppgifter, minst 15 dagar innan

andringen trader 1 kraft.
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b)  Namn pa inspektorer och inspektdrsaspiranter samt namn pa och
radioanropssignal och kommunikationskontaktuppgifter for varje
inspektionsplattform som avdelats till systemet. Den ska anméla dndringar av

de uppgifter som anmalts, sa snart det dr mojligt, minst 60 dagar i forvag.”
5. I artikel 35.1 ska led g erséttas med foljande:

”g) Fiske med en otillaten maskstorlek eller med en rist eller ett galler med otillatet
spaltavstand, eller utan sorteringsrist eller galler, 1 strid med artikel 13 eller

artikel 14.”
6. Artikel 36 ska dndras pa foljande sétt:
a)  Ipunkt 1 ska led d ersittas med foljande:

”d) sékerstilla att sanktionerna for overtrddelser, och i den mén det 4r mojligt
enligt nationell lagstiftning for upprepade allvarliga overtradelser, sérskilt de
overtradelser som identifieras i artikel 35.3 c iii och iv, &r tillrackligt strénga
for att effektivt garantera efterlevnad, avskriacka fran vidare dvertradelser eller
en upprepning av overtrddelsen och berdva lagdvertrddarna de fordelar som

héarror fran overtradelsen.”
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b) I punkt 2 ska foljande led laggas till:

”e)  Skarpta eller ytterligare rapporteringskrav, till exempel dkad

rapporteringsfrekvens eller ytterligare uppgifter som ska rapporteras.

f) Skérpta eller ytterligare 6vervakningskrav, till exempel vad géller utplacering
av en observator eller en inspektor ombord eller installation av elektronisk
fjarrovervakning som genomfors i enlighet med relevanta tekniska

specifikationer for fiskefartyg som &r verksamma 1 regleringsomradet.”
7. Artikel 40.3 ska ersittas med foljande:

”3. Medlemsstaten ska till kommissionen skicka kontaktuppgifterna for den behdriga
myndigheten, som ska fungera som kontaktpunkt for att ta emot begéranden i
enlighet med artikel 39.5 och 1dmna bekréftelser i enlighet med artikel 39.6.

Kommissionen ska dversidnda de uppgifterna till Nafos sekretariatschef.”
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8. Artikel 50.2 ska dndras pa foljande sitt:
a)  Led c ska ersittas med foljande:

”c) forfarandena avseende fartyg med en total fangst ombord pa mer dn 50 ton
levande vikt som intrdder i regleringsomradet for att fiska efter liten
hélleflundra, nir det géller innehallet i anmélningar som foreskrivs i
artikel 10.2 a och b, de villkor for inledande av fiske som foreskrivs i
artikel 10.2 d samt de bestimmelser om landning och inspektion betraffande

liten héalleflundra som foreskrivs i artikel 10.1 e,”.
b)  Foljande led ska laggas till:

”l)  kontrollatgérderna avseende torsk i sektion 3M enligt vad som foreskrivs i

artikel 9a.”
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Artikel 2
Ikrafttridande

Denna forordning trader 1 kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts 1 Europeiska

unionens officiella tidning.

Denna forordning é&r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Strasbourg

Pa Europaparlamentets vignar Pa radets vignar
Ordférande Ordférande
PE-CONS 34/1/22 REV 1 10

SV



		2022-10-20T11:44:04+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



